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ABRÉVIATIONS

BIBLES

BIBLES EN FRANÇAIS

LdÉ Lefèvre d’Étaples, Anvers 1530
PRO Pierre Robert Olivetan, Neufchâtel 1535
JG Jean Girard, « Bible à l’Épée », Genève 1540
JC Jean Calvin, Genève 1546
NdL Nicolas de Leuze, Louvain 1550
RE Robert Estienne, Genève 1553
SC Sébastien Castellion, Bâle 1555
EST Robert Estienne (posthume), Genève 1560 (Estienne II dans le texte)
JdT Jean de Tournes, Lyon 1561
RB René Benoist, Paris 1566
FE François Estienne, Genève 1567
CP Christophe Plantin, Anvers 1578
PPG Version révisée des Pasteurs et Professeurs de Genève

BIBLIA

SM Sébastien Munster
SP Sante Pagnini
LJ Leo Jud (Bible de Zurich)
SC Sébastien Castellion
RE Robert Estienne
Sx-Cl. B. sixto-clémentine
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CATALOGUES

BC B. T. Chambers
DEL M. Delaveau et D. Hilliard
D&M T. H. Darlow et H. F. Moule

DICTIONNAIRES

DHLF Dictionnaire historique de la langue française
DMF Dictionnaire du moyen français
FEW Französische Etymologisches Wörterbuch
TLF Trésor de la langue française

C Catholiques
R Réformés
BHS Biblia Hebraïca Stuttgartensia
TM Texte massorétique
Vg Vulgate
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